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Babykostwarmer,, basic”

Wenn die Kleinen Hunger bekommen, muss es immer schnell gehen. Der Babykostwarmer
,basic” warmt die Mahlzeit fiir Ihren Liebling dank selbstregulierender Heiztechnik schnell
und sicher auf die optimale Temperatur. Langes Warten auf warme Babykost hat ein Ende

— lhre hungrigen Kleinen werden es Ihnen danken — und die Stromrechnung ebenfalls!

Bedienungsanleitung | Wichtig! Fiir spateres Nachschlagen aufbewahren
SPRACHE DEUTSCH
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Bitte nehmen Sie sich ein paar
Minuten Zeit um die Sicherheits-
hinweise grtindlich zu lesen.
Befolgen Sie die Anweisungen
der Anleitung, da anderenfalls
die Gefahr besteht, dass der
Babykostwdarmer beschadigt wird
oder sich im schlimmsten Fall Ihr
Kind, Sie selbst oder andere
Menschen in Gefahr gebracht

oder verletzt werden.

WICHTIG:

Nur wenn alle der hier
aufgefihrten Punkte
gewahrleistet sind, dirfen
Sie den reer Babykostwérmer-

bedenkenlos verwenden

1. Ubersicht der Sicherheits und Pflegehinweise

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb Ihres neuen reer Babykostwérmers. Wir sind sicher, Sie werden lange Zeit

Freude an der Qualitdt unseres Produktes haben. Bitte lesen Sie sich die Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Nehmen Sie sich fir die erste Benutzung bitte gentigend Zeit. Die Bedienungsanleitung muss stets zusammen mit

dem Produkt aufbewahrt und vor Gebrauch gelesen werden.

Ve

Aligemeine Sicherheitshinweise:

- Benutzen Sie den Artikel nur zu dem vorgesehenen Zweck und beachten Sie die
Sicherheitshinweise.

- Bei Anzeichen von Méngeln nicht verwenden.

- Funktion (insbesondere Drehregler fiir die Temperatursteuerung) regelmaBig tberpriifen.

- Beseitigen Sie vor der ersten Verwendung samtliches Verpackungsmaterial sowie nicht
verwendete Bauteile, damit sich Ihr Kind nicht verletzen oder etwas verschlucken kann.

- Gerdt nur an Stromspannungen gemaB Typenschild am Geréteboden anschlieBen

- Gerdt nicht innerhalb der Reichweite von Kindern benutzen. Netzkabel sichern und darauf
achten, dass nicht versehentlich daran gezogen wird und das Gerat dadurch zu Boden fallt.

- Kinder erkennen die Gefahr nicht, die beim Umgang mit elektrischen Geraten entstehen kann.
Deshalb Kinder nie unbeaufsichtigt lassen.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher zu stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

- Personen (einschlieBlich Kinder), die aufgrund Ihrer physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder lhrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gert sicher
zu benutzen, sollten diese Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwort-
liche Person benutzen.

- Zum Betrieb muss das Gerat auf eine trockene und ebene Flache gestellt werden.

- Darauf achten, dass beim Erwarmen von Nahrungsmitteln genug Wasser im Behalter ist. Wenn
ein Flaschchen oder anderes GefaB eingesetzt ist, muss der innere Wasserbehalter komplett mit
Wasser gefiillt sein

- Gerat niemals in Wasser oder anderen Fliissigkeiten tauchen und nicht in der Spiilmaschine
reinigen, sondern mit einem mit Wasser und Spulmittel befeuchteten Tuch reinigen und
abwischen

- Das Gerat niemals ohne Wasser betreiben und niemals herumtragen, solange es in Betrieb ist.

- Gerat nach dem Gebrauch von der Stromversorgung trennen, um unbeabsichtigtern
Dauerbetrieb zu vermeiden.

- Gerat nicht verwenden, wenn es selbst oder das Netzkabel beschadigt wurde

- Reparaturen diirfen nur von einer qualifizierten Fachkraft durchgefiihrt werden. UnsachgeméBe
Reparaturen kénnen zu erheblichen Gefahren fiir den Benutzer filhren — das gilt auch fir das
Auswechseln des Netzkabels

- Kontaktieren Sie uns bei Fragen unter: service @ reer.de

~N
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2, Sicherheitshinweise fiir die Wartung und Pflege

Wartung und Pflegehinweise

Trennen Sie vor der Reinigung das Gerdt unbedingt von der Stromversorgung!
Reinigen Sie das Gerat nicht im heien Zustand!
Benutzen Sie zum Reinigen keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel oder

Gegenstande, da dadurch die Gerateflachen angegriffen werden.

Hinweise zum Umweltschutz:

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den normalen
Hausmiill entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fiir das Recycling

von elektrischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, in

der Gebrauchsanleitung oder auf der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe
_ sind gemaB lhrer Kennzeichnung wieder verwendbar. Mit der Wiederverwendung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten, leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. Bitte fragen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung nach

der zustandigen Entsorgungsstelle.

3. Beschreibung und Inhalt

Mit dem Gerdt lassen sich — durch Erhitzen von Wasser
— Babykost und andere dafiir geeignete Nahrungsmittel
rasch, zuverlassig und automatisch aufwarmen Das Wasser
wird durch eine Heizplatte im Gerateboden erhitzt und
gibt seine Warme an das zu erwarmende Nahrungsmittel
ab. Nach Erreichen der zuvor eingestellten Temperatur,

schaltet sich das Gerat automatisch ab.

a) Gerateboden mit Heizplatte
b) Betriebsleuchte

) Temperatureinstellung (Drehschalter)
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Ein integrierter Thermostat
regelt die Wassertemperatur

von ca.25 bis ca.60°C

ACHTUNG:

Stellen Sie das Gerat immer

auf eine trockene und ebene Flache.
Achten Sie darauf, dass beim
Erwarmen von Nahrungsmitteln
genug Wasser im Behalter ist.

Wenn ein Flaschchen oder anderes
GefdB eingesetzt ist, muss der innere
Wasserbehalter komplett mit

Wasser gefillt sein

Die optimale Erwarmungstemperatur
wird, je nach FlaschengroBe und Inhalt
in ca. 10-13 min erreicht und kann sich

diesbzgl. verlangern oder verkirzen.

4, Erwarmen von Babyflaschen:

Mit dem Gerat lassen sich Baby- und Weithalsflaschchen zuverlassig und komfortabel aufwéarmen. Das Wasser wird
durch eine Heizplatte im Gerdteboden erhitzt und gibt seine Warme an das zu erwdrmende Nahrungsmittel ab.

Nach Erreichen der zuvor eingestellten Temperatur, schaltet sich das Gerdt automatisch ab.

Inbetriebnahme

Stellen Sie das Babyflaschchen in das Gerdt und befillen

Sie den Wasserbehélter vollstandig mit Wasser

Stellen Sie mit dem Drehschalter (c) an der Vorderseite
des Gerdtes den gewinschten Temperaturbereich ein.
Die rote Betriebsleuchte geht an. Diese signalisiert hnen,
dass das Gerat in Betrieb ist. Die Betriebsleuchte erlischt,

sobald die gewlinschte Wassertemperatur erreicht ist.

Hinweis: Temperaturbereich 2: geeignet fiir kleine Babyfldschchen (bis 125ml)

Temperaturbereich 3: geeignet fiir groBere Babyflaschchen (>125ml)

Entnehmen Sie das Flaschchen aus dem Babykostwarmer
und drehen Sie nach dem Beenden des Erwérmvorganges
den Drehschalter fiir die Temperatur-Einstellung gegen

den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag zurtick.

Achtung: Bevor Sie dem Kind das Flaschchen geben, prifen Sie unbedingt erst die Temperatur
des Inhaltes. Schittteln Sie dazu das Flaschchen um die Warme gleichméBig zu verteilen und

geben sie 2-3 Tropfen des Inhaltes auf Ihren Handricken.

ACHTUNG:
Bitte Kaufbeleg und Artikelnummer aufbewahren.

Eventuelle Gewahrleistungsanspriiche oder Anspriiche aus Garantieversprechen sind ausschlieB-
lich mit dem Handler abzuwickeln.
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5. Erwdrmen von Fertignahrung in Babyglaschen: r e e '

Mit dem Gerat lassen sich auch Nahrungsglaschen rasch, zuverlssig und automatisch aufwarmen Das Wasser wird
durch eine Heizplatte im Gerdteboden erhitzt und gibt seine Warme an das zu erwarmende Glaschen ab. Nach

Erreichen der zuvor eingestellten Temperatur, schaltet sich das Gerét automatisch ab.

Inbetriebnahme
n ACHTUNG:
Entfernen Sie vor dem Erwéarmen das Etikett des Glaschens,
Stellen Sie das Gerét immer
damit sich dieses nicht wahrend des Erwérmvorganges
4 auf eine trockene und ebene Flache.
16st und im Wasserbehélter des Babykostwarmers kleben
Achten Sie darauf, dass beim
bleibt. Schrauben Sie den Deckel des Gléschens ab bevor
Erwarmen von Nahrungsmitteln
Sie es in das Gerat stellen.
genug Wasser im Behalter ist.
/ <% Wenn ein Fléschchen oder anderes
GefaB eingesetzt ist, muss der innere
Stellen Sie das Glaschen in den Babykostwarmer . 9
/ Wasserbehalter komplett mit
und fiillen Sie den Wasserbehalter vollstandig mit h P

[ Wasser gefillt sein.

Wasser.

Stellen Sie mit dem Drehregler (c) auf der Vorderseite
die gewtinschte Temperatur ein. Die rote Betriebsleuchte

(b) geht an.

Temperaturbereich 4: geeignet fir kleine Nahrungsglaschen

Temperaturbereich 5: geeignet fiir groBere Nahrungsglaschen

Die optimale Erwarmtemperatur ist nach ca. 8. min erreicht und die Betriebsleuchte erlischt. Die
Erwarmungszeit kann sich ja nach Inhalt und Menge verlangern oder verkiirzen. Damit sich die

Warme gleichmaBig verteilt, empfehlen wir, die Nahrung 6fter umzuriihren.

Entnehmen Sie das Glaschen aus dem Babykostwarmer
und drehen Sie nach dem Beenden des Erwarmvorganges
den Drehschalter fiir die Temperatur-Einstellung gegen

den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag zurtick.

Achtung: Bevor Sie dem Kind die Nahrung geben, priifen Sie unbedingt erst die Temperatur

des Inhaltes.
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Haben Sie noch Fragen oder bendtigen technische Unterstiitzung?
Wir helfen lhnen gerne weiter!

Ihre Kommentare und Meinungen sind fiir uns ebenfalls sehr hilfreich um unsere Produkte laufend

zu verbessern, so dass diese lhren und den Anspriichen Ihres Babys optimal gerecht werden.

Sie erreichen uns werktags von 08.00 bis 17.00 Uhr unter der Servicehotline:
+49 (0)700 / 733 746 24 (0,12 Euro / Min - aus dem Festnetz der Deutschen Telekom)

Sie kdnnen uns auch per E-Mail kontaktieren: service@reer.de

Alle technischen Daten, Informationen sowie Eigenschaften des in diesem Werk beschriebenen
Produktes wurden nach bestem Wissen zusammengestellt und entsprechen dem Stand bei
Verdffentlichung. Die von reer bereitgestellten Informationen sollten korrekt und zuverlassig sein.
Die Firma reer Ubernimmt dennoch keinerlei Haftung fiir mogliche Fehler in diesem Dokument
und behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung, Anderungen am Produktdesign

beziehungsweise an den Spezifikationen vorzunehmen.

Vervielfaltigung und Weitergabe von Informationen aus diesem urheberrechtlich geschiitzten
Werk in irgendeiner Form oder auf irgendeine Weise, grafisch, elektronisch oder mechanisch,
durch Fotokopieren, Aufzeichnen auf Band oder Speichern in einem Datenabfragesystem — auch

auszugsweise— bediirfen einer vorherigen schriftlichen Genehmigung der Firma reer.

Herstellerinformationen:

reer GmbH, Postfach 1639, 71206 Leonberg, www.reer.de

Alle Rechte sowie Anderungen in Technik und Design vorbehalten.



